
Глава 44: Вход в город

Ей стало интересно, все ли волки спустились с горы. В противном случае запах крови может
привлечь внимание других волков или других животных.

Лекарств осталось немного, их хватило только на жителей семейной деревни Нин. Все знали,
что нужно спрятать его и использовать тихо.

Разобравшись со всем, староста нашел возможность поговорить с жителями семейной деревни
Чэнь. «Вы глава деревни Чен, верно? Как насчет этого? Давайте распланируем нашу
территорию».

Значение слов Нин Бая было очевидно. Не обращайтесь к нам в будущем. Если вы это
сделаете, не обвиняйте нас в грубости.

-Почему? Староста деревни Нин, ты хочешь выгнать нас в будущем?- Выражение лица старого
мастера Чена также было немного недружелюбным.

— Только не говори мне, что не знаешь, почему спровоцировал волков! — крикнул Нин Бай.

«Это было раньше. Теперь у нас есть еда! Хоть и немного, но на еду хватает». Старый мастер
Чен не хотел признавать, что ел людей. Ведь у него не было выбора. Теперь, когда у них была
еда, они не хотели есть людей.

«Я ничего не имею в виду. Я просто хочу, чтобы ты держался от нас подальше, — сказал Нин
Бай.

В любом случае никогда не было ошибкой держать их подальше.

Жители Семейной Деревни Чен знали, что были неправы, поэтому ничего не сказали и отошли
подальше..

С этим инцидентом Нин Бай наконец принял решение.

Они вошли в горы и пошли в обход.

В город не было пути, но должен был быть выход.

Слова Нин Бая были подхвачены всеми.



«Завтра мы соберем немного денег и отправим в город несколько представителей, чтобы что-то
купить. Мы не знаем точной ситуации в горах, и мы все еще далеки от входа в горы. Нам нужно
больше готовиться».

Нин Бай посмотрел на небо. Было поздно ночью. Им нужно было взять время на отдых и
отправить кого-нибудь завтра в город.

На следующий день Нин Бай организовал вход в город нескольких человек. Кроме серебра,
необходимого для входа в город, у них почти ничего не осталось.

Нин Юэ также последовала за ними в город. Старый мастер Нин в частном порядке подарил
Нин Юэ таэль серебра. — Юэюэ, купи что-нибудь вкусненькое, видишь ли. Вы не можете
отказаться».

Она была такой разумной, что старый мастер Нин, естественно, был готов обожать ее.

«Спасибо, дедушка!» Нин Юэ взяла серебро. Она понятия не имела, сколько стоит один таэль
серебра.

Тем не менее, она хотела войти в город, чтобы получить кое-какие припасы из своего места.
Без денег от старого мастера Нин она не смогла бы объясниться.

С этими деньгами Нин Юэ, старший сын семьи Нин, и второй сын вместе вошли в город.

Солнце стояло высоко в небе, и было невыносимо жарко. Они только что вошли в город и уже
вспотели.

Кроме того, они давно не мылись, и запах от их тел был немного резким. Хотя они были
смущены, они вошли в город, чтобы купить еды.

Город оказался не таким процветающим, как они себе представляли. Были открытые
магазины, но они были пусты.

Чтобы выменять на какие-то деньги, они все-таки продали часть своих вещей дома.

Таким образом, у них будет больше денег, чтобы купить еду.

Чтобы продать их раньше, им пришлось снизить цену на все эти вещи. Это было как минимум
вдвое дешевле, чем они их купили.

Разобравшись с предметами, у старшего дяди семьи Нин в руке было двадцать таэлей серебра.



Глядя на белое серебро, дядя Нин неохотно дотронулся до него. это были все деньги. «Когда
мы поедем в Линьчжоу, нам снова придется покупать эти вещи. Интересно, сколько денег это
будет стоить».

Да, деньги понадобятся во многих местах.

Нин Юэ вздохнула в своем сердце. В ее доме было много золотых и серебряных украшений.
Если бы она выставила его на продажу, это стоило бы больших денег. Тем не менее, не то
чтобы у нее не было выбора, и она вытащила его сейчас.

Сначала они пошли в аптеку. Им предстояло пройти через горы. Помимо еды и воды, они
больше всего нуждались в лекарствах. Чтобы ускориться, они разделились на три группы. Одни
пошли в аптеку за лекарствами, другие за едой.

Поскольку Нин Юэ была частью семейной команды Нин, она следовала за старшим дядей
Нином, чтобы купить еду.

Попутно она думала о том, как обменять вещи на серебро. Она хотела использовать эту
возможность, чтобы взять еду из своего пространства. Всю дорогу сюда она питалась сухим
кормом, и ей это надоело.

Подумав об этом, Нин Юэ решила сначала посмотреть, сколько они могут унести, чтобы
рассчитать, сколько еды ей нужно продать из космоса.

Она притворилась любопытной и спросила: «Дядя, сколько ты можешь нести?»

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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